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tr   Türkçe

tr   Yeniden sterilize etmeyin 

tr   Yeniden kullanmayın

tr   Kullanım Talimatlarına Bakın

tr   Buharla Sterilize Edilmiştir

tr   Son kullanma tarihi: GG-AA-YYYY

tr   İmalat tarihi

tr   Dikkat:  Federal yasalar (ABD), bu cihazın yalnızca bir hekim tarafından veya hekim talimatıyla satışına izin 
vermektedir.

tr   Lot numarası

tr   Katalog numarası

tr   Avrupa Birliği Yetkili Temsilcisi

tr   İmalatçı

tr   Geri dönüşümlü ambalaj 
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1.	 Boruyu dümdüz kesin.

2.	 Tespit parçası halkalarını takın. 
Her borunun ucuna bir halka yerleştirin.

3.	 Yıkama. 
Uygun solüsyon kullanarak her iki borunun da ucunu yıkayın.

AMS™ Quick Connect  
Sütürsüz Pencere Konektörleri
Kullanım Talimatları

AMS Quick Connect Sütürsüz Pencere Konektörü Montaj Talimatları

Türkçe
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4.	 İlk boruyu yerleştirin. 
Konektör penceresinden görülene kadar boruyu konektörün 
orta duvarına sıkıca itin.

5.	 Bağlayın. 
İkinci boruyu orta duvara sıkıca itin. Her iki boru ucunun da orta 
duvara temas ettiğinden emin olmak için pencereleri kontrol 
edin.

6.	 Tertibat aracını uygulamadan önce tespit parçalarını konektöre 
göre hizalayın.

7.	 Bağlantıyı tertibat aracında tutmayın. Bu, tespit parçasının 
konektör ile olan hizalamasının bozulmasına ve tespit parçası 
çatalının/çatallarının bağlanamamasına neden olabilir.
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8a.	 Bağlantının tertibat aracına tamamen yerleştirildiğinden 
emin olun. Aracı kapatarak tutamağı yavaşça sıkın. Bağlantı 
tamamlanmadan önce tespit parçasının çatalı konektöre 
girmezse bağlantıdaki basıncı boşaltın ve tespit parçasının, 
konektörle yeniden hizalanmasını sağlayın. Bağlantıyı 
tamamlayın. Kapatma noktası karşıdaki tutamağa temas 
etmelidir.

8b.	 Dik açılı konektör kullanılırken tertibat aracı konektörün her 
ucunda birer kere olmak üzere toplam iki kere kullanılmalıdır. 
Tekrar borunun, konektörün her iki yanında orta duvara temas 
ettiğinden emin olun. Tertibat aracının kapatma noktası, her 
seferinde karşıdaki tutamağa temas etmelidir.

DİKKAT: Tertibat aracını kapatmadan önce boruyu kontrol edin. Boru, 
tertibat aracının çenesiyle konektör arasında sıkışmamalıdır. Borular, 
tertibat aracının yuvalarından geçerek konektörün uçlarından düz bir 
şekilde çıkmalıdır.

8c.	 3 yönlü konektör kullanılırken tertibat aracı konektörün her 
ucunda birer kez olmak üzere toplam üç kez kullanılmalıdır.
Tertibat aracı, her konektör ucunun yanından devreye 
sokulmalıdır. Konektör penceresinden borunun iç konektöre 
temas ettiği görülene kadar, boruyu her konektör ucunun içine 
ilerletin.

DİKKAT: 3 yönlü konektörün uzun kolu, kontrol pompasına 
bağlanmalıdır.
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9.	 Kontrol. 
Bağlantıyı yaptıktan sonra bağlantının iki ucunu da iyice kontrol 
edin. Tespit parçasının çatalı/çatalları bağlantıya girmezse ve 
dışına çıkarsa kapatmayın. Bağlantıyı keserek ve tamamen yeni 
bir bağlantı hazırlayarak bağlantıyı yeniden yapın.

Yanlış
Borunun dışına çıkıyor.

Doğru
Borular, konektörün uçlarından düz bir şekilde çıkıyor. AMS Quick 
Connect™ Tertibat Aracı kullanıldıktan sonra boru, pencereden kısmi 
olarak çıkıntı yapmalıdır. Bu, borunun konektörün orta duvarına sıkı bir 
şekilde dayanmaya devam ettiğini gösterir.
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AMS Quick Connect Sistemi yeniden sterilize edilemez. Geleneksel hastane sterilizasyonunun uygulanması 
konektör bileşenlerine zarar verir. (Tertibat aracı yeniden sterilize edilebilir.)

NOT:  AMS Quick Connect Sütürsüz Pencere Konektörleri revizyon borularda kullanılmamalıdır.

Sağlanma Biçimi ve Saklama
UYARI: İçerik STERİL olarak tedarik edilmektedir. Steril bariyer hasarlıysa kullanmayın. Hasar tespit edilirse 
AMS temsilcinizi arayın.
Yalnızca tek hastada kullanım içindir. Yeniden kullanmayın, yeniden işlem uygulamayın veya yeniden 
sterilize etmeyin. Yeniden kullanım, yeniden işlem uygulama veya yeniden sterilizasyon, cihazın yapısal 
bütünlüğünü tehlikeye atabilir ve/veya cihazın arızalanmasına neden olarak hastanın yaralanmasına, 
hastalanmasına veya ölümüne yol açabilir. Yeniden kullanım, yeniden işlem uygulama veya yeniden 
sterilizasyon aynı zamanda cihazın kontamine olması riskini oluşturabilir ve/veya enfeksiyöz hastalığın 
(hastalıkların) bir hastadan diğerine bulaşması da dahil, ancak bununla sınırlı olmamak üzere, hasta 
enfeksiyonuna veya çapraz enfeksiyona neden olabilir. Cihazın kontamine olması, hastanın yaralanmasına, 
hastalanmasına veya ölümüne neden olabilir. Kullanım sonrasında, ürünü ve ambalajı hastane, idari birim  
ve/veya yerel devlet politikasına uygun şekilde atın.
Ürünü temiz, kuru ve karanlık bir konumda, oda sıcaklığında saklayın.
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Australian Sponsor Address
Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
PO Box 332
BOTANY
NSW 1455
Australia
Free Phone 1800 676 133
Free Fax 1800 836 666

Brazil Local Contact
Para informações de contato da
Boston Scientific do Brasil Ltda,
por favor, acesse o link
http://www.bostonscientific.com/bra
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